	
	













	
	Shadi Shouleh

	
Mobile    :+ 972(0)-599845061
Home       :+972(0)-9-2399838
                   Nablus- Palestine 
  email: shadiabuhannoud@yahoo.com 








	Objectives:

 
	

	Seeking a challenging job that can afford me the ability to utilize my experience and educational background and reasoning capabilities.






	Personal Information:
 


	· Full Name: Shadi Mohammed Shouleh 
· Birth:  May 30, 1973 – Nablus 
· Nationality: Palestinian… (Jordanian as well)
· Marital Status: Married
· Languages: Arabic (mother language)
                            : English (good)






	Education: 



	1994-1998: Bachelor of Science in Agriculture (Crop Production and Protection) University of Jerash  – Jordan.


 

	  Experiences:

1994-1998 staff member of the trade Abu hannoud (zarka / Jordan) 
* التعامل مع المزارعين وإرشادهم على المواد * Dealing with farmers and guidance materials 
* تسويق المبيدات الزراعية * Marketing of agricultural pesticides 

1998-1999 موظف في مشاتل أبو عرب الزراعية (قلقيلية -فلسطين) 1998-1999 staff member of the Abu Arab agricultural nurseries (Qalqilya - Palestine) 
* تشتيل نباتات الخضار والزينة * Transplanting vegetables and ornamental plants 
* التعامل مع الأمراض الموجودة وعلاجه * Plant protection and treatment 
1999-2002 موظف في مؤسسة الشهيد ظافر المصري (نابلس -فلسطين) 1999-2002 staff member of the Martyrs Foundation Zafer al-Masri (Nablus - Palestine) العمل والإشراف الكامل على حد
*Full responsibility of Enterprise Park

2003-2006 موظف في شركة المواد والاستشارات الزراعية (صنعاء -اليمن) 2003-2006  Yemen – Sana’a 
Agricultural Consultancy & Materials Company 
Full control for :
* الإرشاد الحقلي وكل ما يتعلق به *Open Field agronomist  
* متابعة حسابات التجار من تحصيل المبالغ المستحقة عليهم وتحديد البونص لهم * Merchant accounts & warehouse  responsibility 
* متابعة المخازن وكل مايتعلق بها من إدخال وإخراج البضا* تسويق المبيدات الزراعية مع التجار والمزارعين * Marketing new  pesticides & seeds with traders and farmers 

10/12/2006-30/6/2007مشرف في مشاريع الري تحت ضغط منخفض في غور الأردن مع وطوباس(شركة تلم )(النصاريه- جنين –طوباس) December /2006 – May /2007 Talem Associates ( GDI Projects) Agronomist in   ( Jenin – Tubas – Nassariya)
        
*تخطيط حدائق منزليه *  Home garden plans 
*عمل ورشات عمل تعريفيه بالمشروع واهم الأمراض * Introduction workshops for  most important diseases 
*تركيب وحدات الري * Installation of irrigation systems
*زراعة الخضروات * Growing and caring of vegetables 


	( 2007-2010) مشرف زراعي في شركه الأراضي المقدسة للتسويق والاستثمار الزراعيjJ vvkkkkkkkkkkkjjJune 2007- May 2010) Holy Land for Marketing & Agricultural Investments 
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]مساحه المشروع 115 دونم وما زلت فيها (الجفتلك – أريحا) حيث تبلغ Jordan Valley – Palestine   :
 *Global Gab certificate supervisor  
*الإشراف على تركيب البيوت البلاستيكية على مساحه 115 دونم * Greenhouses installation experience   
*الإشراف على تركيب مد وتركيب خطوط الري لنفس المساحة * Irrigation system setup 
 * Export quality controller *الإشراف على تركيب نايلون السقف والجنب للبيوت البلاستيكية وما *الإشراف على زراعه أصناف البندوره للتصدير(شيري 1335-شيري 522 –
* الإلمام بطرق التربية  الخاصة لهذه الأصناف *الإلمام التام بكل ما يتعلق من عمليات زراعيه من ري وتسميد وأمراض لهذه الأصناف * عقد دورات تدريبيه عن زراعه أصناف البندوره والفلفل الخاصة بالتصدير(جنين – الجفتلك)* specialist in tomatoes varieties and planting  
*تدريب مهندسين زراعيين جدد من الاغاثه الزراعية * Training courses in agricultural planting for tomatoes and capsicums.

 June2010 -  UP to Date  Enterprise Development and lnvestment Promotion (EDIP)
STTA  Global Gap Agronomist 
Jordan Valley – Palestine   :
Scope of Work:
[bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6][bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK15][bookmark: OLE_LINK16]*Conduct on –site reviews with potential beneficiaries as part of the beneficiaries’ selection process.
*Physically inspect facilities and equipment required to operate the project.
[bookmark: OLE_LINK7][bookmark: OLE_LINK8]*Review the technical work plan in accordance to general project objectives.
[bookmark: OLE_LINK13][bookmark: OLE_LINK14][bookmark: OLE_LINK9][bookmark: OLE_LINK10][bookmark: OLE_LINK11][bookmark: OLE_LINK12]*Verify that inputs and other facilities funded by the EDIP Project were delivered, installed and operational as described in project applications, grant agreements and implementation plans.
[bookmark: OLE_LINK17][bookmark: OLE_LINK18]* Verify beneficiaries’ contributions to the project in terms of actuality.
[bookmark: OLE_LINK19][bookmark: OLE_LINK20]*Ensure compliance of the project in accordance with Global Gab requirements. 
[bookmark: OLE_LINK21][bookmark: OLE_LINK22][bookmark: OLE_LINK23][bookmark: OLE_LINK24]*Enhance the technical capabilities of the various farmers.
[bookmark: OLE_LINK25][bookmark: OLE_LINK26]*Obtain a technical common ground rule, which would govern a daily practice of the project.

	[bookmark: OLE_LINK27][bookmark: OLE_LINK28]*Provide public outreach (training) for farmers in other areas to become acquainted with the project.

[bookmark: OLE_LINK29][bookmark: OLE_LINK30]*Enhance the ability of the farmers to develop Integrated Pest management (IPM) systems.

[bookmark: OLE_LINK31][bookmark: OLE_LINK32]*Identify strengths and weaknesses of the intervention activities and recommend technical solutions for which the project could enhance its effectiveness.

*Suggest follow – on activities to leverage the results of the project to achieve a greater impact on Palestinian agricultural development.
*Produce weekly and monthly reports that would describe the project progress.


	



	Skills: 

	 MS-Word, MS-Excel, MS-Power Point, Internet Communication
Very good communication skills.
Ability to work under pressure.




	References and certificates: 

	Available upon request 





























	 Other experience:حائز على رخصة قيادة أردنية من عام 1993/وفلسطينية من عام 1997 The holder of a driver's license in 1993 from the Jordanian / Palestinian and from 1997 till 2017 for both.


	 















 
	
